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Nuorasas

TRANSPORTO PRIEMONIU NUOMOS IR PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS (VERSLO KLIENTAMS)

2024-04-02 Nr. CBLT-20240402-489
BENDROSIOS SALYGOS

BENDROSIOS NUOSTATOS

Sig Transporto priemoniy nuomos ir paslaugy teikimo sutartj (toliau — ,Sutartis*) $ios Sutarties Specialiosiose
salygose (toliau — ,Specialiosios salygos“) nurodytg dieng sudaré Bendrové ir Nuomininkas. Bendroveé ir
Nuomininkas toliau bendrai vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“.

SAVOKOS
Bendrové — reiSkia Nuomotojg — juridinj asmenj, nurodytg Specialiose salygose.

Darbuotojas — reiSkia Nuomininko (juridinio asmens) darbuotojg ar kitg Nuomininko nurodytg fizinj asmenj,
kurj Nuomininkas prijungia prie Paskyros ir suteikia teise naudotis Paslaugomis Nuomininko vardu ir sgskaita,
vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis. Visi Sioje Sutartyje numatyti reikalavimai ir pareigos, taikytini
Nuomininkui, mutatis mutandis taikomi ir Darbuotojams.

Kainorastis — reiSkia Svetainéje ir (ar) Mobiliojoje programéléje paskelbtus papildomus mokesc€ius, baudas,
nuostoliy ribas, kitus mokescius ir rinkliavas. Aktualus Kainorastis yra pasiekiamas Svetainéje bei Mobiliojoje
programéléje.

Keliy eismo taisyklés — reiSkia atitinkamoje Salyje galiojancias keliy eismo taisykles ir susijusias teisés akty
nuostatas.

Kuro kortelé — reiSkia kiekvienoje Transporto priemonéje esancig kuro kortele, skirtg atsiskaityti uz kurg
Bendrovés nurodytoje degalingje.

Naudojimo laikotarpis — reiSkia laikotarpj nuo Transporto priemonés paémimo (atrakinimo) momento iki
Transporto priemonés grgzinimo (uzrakinimo) momento, arba jeigu taikoma - laikotarpj, apibreztg
Specialiosiose salygose.

Nuomininkas — reiSkia Bendrovés klientg (juridinj asmenj).

Mobilioji programélé — reiSkia iSmaniesiems telefonams ir (arba) kitiems mobiliesiems jrenginiams skirtg ir
pritaikytg programine jranga, kurios pagalba atliekami Travnsporto priemoniy rezervavimo, atrakinimo,
uzrakinimo ir (ar) kiti programinéje jrangoje numatyti veiksmai. Sig programéle galima atsisiysti i§ Google Play,
App Store programéliy platinimo platformy (prekyvieciy).

Mokéjimo kortelé — reiSkia Nuomininkui ar kitam asmeniui iSduotg galiojancig mokéjimo kortele (pvz., jmonei

iSduotg mokéjimo kortele), susietg su Paskyra, kurig Nuomininkas turi teise naudoti susiejimui su Paskyra ir
atsiskaitymams uz Paslaugas.

Paskyra — reiSkia Nuomininko ir (ar) konkretaus Darbuotojo elektronine paskyrg Mobiliojoje programéléje,
naudojamg Sioje Sutartyje apibréztomis sglygomis.

Paslaugos — reiSkia Bendrovés teikiamas Transporto priemoniy nuomos ir mobilumo (angl. shared mobility) ir
kitas susijusias paslaugas, apibréztas Sutartyje.

Paslaugy kaina (Kaina) — reiSkia Nuomininko Bendrovei mokéting kaing ir taikomus mokescius uz Transporto
priemoniy nuoma ir kitas Bendrovés teikiamas Paslaugas.

Paslaugy jkainiai — reiSkia Svetainéje ir (ar) Mobiliojoje programéléje skelbiamg informacijg apie konkreciai
Transporto priemonei taikomas Paslaugy kainas (jskaitant mokéjimo planus, paketus, kt.).

Privatumo politika — reiSkia Bendrovés privatumo politikg, kurioje yra pateikiama informacija apie Nuomininko

Darbuotojy ir kity atstovy asmens duomeny tvarkymg. Privatumo politika yra pasiekiama Svetainéje bei
Mobiliojoje programéléje.

Savitarna — reiSkia savitarnos puslapj esantj adresu https://selfservice.citybee.It/.
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Sutartis — reiSkia Sig Transporto priemoniy nuomos ir paslaugy teikimo sutartj, kurig sudaro Sios dalys:
(i) Bendrosios salygos; (ii) Specialiosios salygos; (iii) Taisyklés, jskaitant Kainorastj ir Paslaugy jkainius; (iv)
Privatumo politika; (v) Svetainéje, Mobiliojoje programéléje, Paskyroje pateikiama informacija, jskaitant
konkrecias Transporto priemoniy rezervacijos ir naudojimosi jomis sglygas.

Svetainé - reidkia Bendroves interneto svetaine, pasiekiamg adresu www.citybee.lt.

Taisyklés — reiSkia Bendrovés Transporto priemoniy naudojimosi taisykles, kurios reglamentuoja paskyry
susikdrimg, Transporto priemoniy rezervacijg bei naudojima, Transporto priemoniy ir turto eksploatavimui
taikomas salygas bei reikalavimus, Nuomininko ir jo Darbuotojy atsakomybés salygas, bei kitas sglygas ir su
kuriomis Nuomininkas privalo susipazindinti savo Darbuotojus. Aktualios Taisyklés yra pasiekiamos Svetainéje
adresu https://citybee.lt/lt/naudojimosi-taisykles/ bei Mobiliojoje programéléje.

Transporto priemoné — reiSkia motoring transporto priemone arba Dvirate transporto priemone, kurig
Bendrové suteikia Nuomininkui (jo Darbuotojams) laikinai naudotis uz Paslaugy kaing, jskaitant visg turtg,
priskiriamg Transporto priemonei ir (ar) esantj jos priklausiniu.

Sioje Sutartyje vienaskaitos ir daugiskaitos forma vartojamos sgvokos turi tg padig reik§me, atsizvelgiant |
konteksta. Visos kitos Sutartyje vartojamos sgvokos turi reikSmes, nustatytas ir apibréztas Taisyklése.

Jeigu kitaip specialiai nenurodyta Sioje Sutartyje, visos nuorodos j Nuomininkg apima ir Darbuotojus ar kitus
asmenis, kurie turi teise naudotis Paslaugomis Sios Sutarties pagrindu.

Jeigu kitaip specialiai nenurodyta Sioje Sutartyje, visos nuorodos ir taisyklés, taikomos Transporto priemonéms,
yra mutatis mutandis taikomos ir Dviratéms transporto priemonéms, jvertinus konteksta, aplinkybes ir kitas
reikSmingas saglygas.

DALYKAS

Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka Bendrové jsipareigoja atlygintinai suteikti Nuomininkui (jo
Darbuotojams) teise laikinai valdyti ir naudoti Transporto priemones ir teikti kitas Paslaugas, o Nuomininkas
jsipareigoja uz jas sumokéti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

Nuomininkas paskiria ir Sia Sutartimi jgalioja (esant, reikalui, keiCia) atsakingg asmenj, nurodomg
Specialiosiose sglygose, kuris:

atlieka Sioje Sutartyje nurodytus veiksmus;

administruoja Sios Sutarties vykdymg Nuomininko vardu;

palaiko santykius su Bendrove;

yra Nuomininko kontaktinis asmuo santykiams su Bendrove, kylantiems i$ Sios Sutarties.
Nuomininkas jsipareigoja, garantuoja ir uztikrina, kad:

jo Darbuotojai prieS pradedant naudotis Paslaugomis bus tinkamai ir laiku supazindinti su Taisyklémis,
jskaitant Kainorastj, Paslaugy jkainius ir Privatumo politikg ir Sios Sutarties nuostatomis;

Bendrovei atlikus bet kokius Taisykliy, Kainoras¢io, Paslaugy jkainiy, Privatumo politikos ir Sios Sutarties
nuostaty pakeitimus, jo Darbuotojai bus Nuomininko su jais tinkamai ir laiku supazindinti.

REGISTRACIJA (PASKYRY SUKURIMAS). PASKYRY KEITIMAS, NAIKINIMAS

Nuomininkas (jo Darbuotojai) turi teise naudotis Paslaugomis tik Sioje Sutartyje nustatyta tvarka pateikes visg
Bendrovés prasomg informacijg bei dokumentus ir atlikes Zzemiau nurodytus veiksmus. Nuomininkas (ir jo
Darbuotojai) gali pradéti naudotis Paslaugomis tik atlikus Siuos veiksmus:

Nuomininkas sudaro (pasiraso) Sig Sutartj;
Nuomininkas supazindina Darbuotojus su Sios Sutarties, jskaitant Taisykliy bei kity priedy, salygomis;
Bendroveé atlieka Sutarties 4.2 papunktyje nurodytus veiksmus;

Nuomininkas atlieka Sutarties 4.3 papunktyje nurodytus veiksmus ir pateikia juose nurodytg informacija;
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Darbuotojai atlieka Sutarties 4.5 papunktyje nurodytus veiksmus;
Nuomininkas ir Darbuotojai atlieka kitus Mobiliojoje programéléje nurodytus veiksmus.
Vadovaudamasi Nuomininko pateikta informacija, Bendrové:
sukuria Nuomininko Paskyrg ir suteikia prieigg prie Paskyros Nuomininko paskirtam atsakingam asmeniui;
jregistruoja Nuomininko nurodytg asmenj Sutarties vykdymui Nuomininko paskirtu atsakingu asmeniu.
Nuomininko paskirtas atsakingas asmuo atliekas Siuos veiksmus:
Prideda Mokéjimo kortele ir jg susieja su Nuomininko Paskyra, suveda kitus reikiamus duomenis;

Prisijunges Savitarnoje uZregistruoja Darbuotojus, turinCius teise naudotis Paslaugomis, suvesdamas jy
duomenis (varda, pavarde, el. pastg ir telefono numerj) ir jy Paskyras prijungia prie Nuomininko Paskyros,
tokiu bddu jiems suteikiant teise Nuomininko vardu ir léSomis naudotis Paslaugomis. Nuomininko jvestas
Darbuotojo el. pasto adresas laikomas atitinkamo Darbuotojo identifikavimo kodu. Siuo Darbuotojo el. pasto
adresu Darbuotojui siun€iamas pranesSimas apie Darbuotojo priskyrimg Bendrovés Paslaugy naudotoju.

ISimtiniu atveju (pavyzdziui, techniSkai nepavykus uzregistruoti Darbuotojo), Sutarties 4.3.2 papunktyje
nurodytus veiksmus gali atlikti ir Bendrovée, gavusi prasyma i§ Nuomininko paskirto atsakingo asmens arba kito
tinkamai jgalioto Nuomininko atstovo.

Darbuotojas i§ Bendrovés elektroninio pasto adresu, kurj Nuomininko jgaliotas asmuo jveda pagal Sutarties
4.3.2 papunktj, gauna pakvietimg prisijungti prie Nuomininko Paskyros. Darbuotojas, pageidaujantis naudotis
Paslaugomis pagal Sig Sutartj, privalo turéti galiojantj vairuotojo pazyméjimg ir patvirtinti jo galiojimg Mobiliojoje
programéléje nustatyta tvarka — t. y., prisijunges prie savo Darbuotojo Paskyros jkelti savo veido atvaizdo ir
vairuotojo pazyméjimo fotonuotraukas, taip pat atlikti kitus Mobiliojoje programéléje nurodytus veiksmus.

Bendrové néra atsakinga ir nekontroliuoja, kaip Darbuotojas laikosi Nuomininko iSkelty saglygy ir reikalavimy
naudojantis Darbuotojo Paskyra. Nuomininkas uztikrina, kad naudodamasis Darbuotojo Paskyra, Darbuotojas
laikytysi Sios Sutarties ir Taisykliy reikalavimy.

Nuomininkas patvirtina, kad Bendrovés teikiamomis Paslaugomis, jskaitant Transporto priemoniy nuoma,
naudojantis Darbuotojo paskyra, bus suteikta galimybé naudotis tik tiems Nuomininko Darbuotojams, kurie turi
galiojantj vairuotojo pazyméjima, leidziantj vairuoti atitinkamas Transporto priemones ir kurie atitinka Sutarties
(jskaitant, Taisykliy) reikalavimus.

Nuomininkas privalo Bendrovei pateikti teisinga, tikslig, tikrg ir iSsamig informacijg apie Darbuotojus, jskaitant
vardg bei pavarde, mobiliojo rySio telefono numerj, elektroninio pasto adresa. Draudziama susikurti Paskyrg ir
atlikti registracijg Mobiliojoje programéléje naudojantis svetimais, netikrais, suklastotais ar neteisétai surinktais
duomenimis. Nuomininkas prisiima visg su tuo susijusig rizikg ir atsakomybe, jskaitant, jeigu nepaisant
nurodyto draudimo, tokiais veiksmais bus sukelta Zzala Bendrovei ar bet kuriems kitiems asmenims.
Nuomininkas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos Bendrove patirs dél neteisingos ar netikslios Nuomininko
ir/ar jo Darbuotojy informacijos pateikimo.

Tuo atveju, jeigu Nuomininko Darbuotojas nutraukia su Nuomininku sudarytus darbo ar kitus santykius ar jie
pasibaigia kitais pagrindais ar Nuomininkas panaikina Darbuotojui teise naudotis Paslaugoms pagal Sig Sutartj:

Nuomininkas jsipareigoja uztikrinti, kad Savitarnoje Darbuotojo Paskyra bity nedelsiant deaktyvuota;

Nuomininkui nepavykus atlikti Sutarties 4.9.1 papunktyje nurodyto veiksmo, Nuomininko praSymu Bendrové
deaktyvuoja Darbuotojo Paskyra.

Iki Darbuotojo Paskyros deaktyvavimo Nuomininkas pilnai atsako uz visus veiksmus Darbuotojo Paskyroje ir
atitinkamai, veiksmus naudojantis Darbuotojo Paskyra ir Paslaugomis.

Nuomininkas ir Nuomininko Darbuotojai jsipareigoja saugoti savo prisijungimo prie Mobiliosios programélés
(Paskyry) bei Savitarnos duomenis ir nedelsiant informuoti Bendrove Specialiose sglygose nurodytais
kontaktais, jeigu Sie duomenys prarandami arba tampa zZinomi tretiesiems asmenims.

Bendrove, Specialiosiose sglygose nurodytais kontaktais gavusi Nuomininko ar jo Darbuotojo pranesimg apie
prarastus arba tretiesiems asmenims tapusius zinomais Nuomininko ir/ar jo Darbuotojo(-y) prisijungimo prie
Paskyros duomenis, jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 8 (asStuonias) darbo valandas uzblokuoti
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prisijungimg prie Nuomininko ir (arba) jo Darbuotojo(-y) Paskyros(-y). Nuomininkas atsako uz visus Bendrovés
patirtus nuostolius, kurie buvo sukelti iki Siame papunktyje numatyto pranesSimo Bendrovei pateikimo momento.

Nuostoliai, atsirade po to, kai Bendrovei buvo pateiktas Sios Sutarties 4.12 papunktyje nurodytas Nuomininko
ar jo Darbuotojo pranesSimas, tenka Bendrovei, iSskyrus atvejus, jeigu nuostoliai atsirado dél Nuomininko ar jo
Darbuotojo nesaziningy veiksmy. Laikoma, kad nuostoliai, atsirade iki Sios Sutarties 4.12 papunktyje nurodyto
pranesimo pateikimo Bendrovei, atsirado dél Nuomininko (jo Darbuotojo) didelio neatsargumo ir uz juos atsako
Nuomininkas, jeigu Nuomininkas nejrodo kitaip.

TRANSPORTO PRIEMONIY NAUDOJIMO SALYGOS

Nuomininkas jsipareigoja uztikrinti, kad jo Darbuotojai naudotysi Transporto priemonémis grieztai
vadovaudamiesi Sios Sutarties nuostatomis ir Taisyklése nurodyta tvarka, sglygomis ir reikalavimais.

Nuomininkas, jo Darbuotojai neturi teisés be rasytinio Bendrovés sutikimo, Transporto priemonés subnuomoti,
perduoti jokiy Sutartyje bei Taisyklése numatyty teisiy ar pareigy, perduoti vairuoti, valdyti ar naudoti
Transporto priemone kitiems asmenims.

Transporto priemoné gali bati naudojama tik Lietuvos, Latvijos ir Estijos teritorijose; uz Lietuvos, Latvijos ir
Estijos teritorijy riby Transporto priemoné gali bdti naudojama tik gavus iSankstinj rasytinj Bendrovés sutikimg
(tokiam sutikimui gali bati keliamos papildomos sglygos).

Nuomininkas visu Sutarties galiojimo metu jsipareigoja uztikrinti, kad Nuomininkas ir jo Darbuotojai grieztai
laikysis Sios Sutarties, Taisykliy ir taikytiny teisés akty reikalavimy, atitiks juose jtvirtintas saglygas ir tenkins
juose nustatytus reikalavimus.

ATSAKOMYBE

Nuomininkas yra visiSkai atsakingas uz visas Transporto priemones, kurias Nuomininkas, jo Darbuotojai
nuomojasi ir naudoja visg Naudojimo laikotarpj. Nuo Transporto priemonés perdavimo momento visu
Naudojimo laikotarpiu Nuomininkui tenka Transporto priemonés padidinto pavojaus Saltinio valdytojo
atsakomybé.

Neapribojant jokiy auk$ciau nurodyty nuostaty veikimo, Nuomininkas visiSkai atsako uz (atitinkamai, privalo
Bendrovei atlyginti dél to patirtus nuostolius (zalg), sumokéti baudas, mokescius ir kitas mokétinas sumas):

fiziniy asmeny, jskaitant Darbuotojy, besinaudojanciy Transporto priemone, veiksmais ar neveikimu
Transporto priemonei ar (ir) jos sudétinémis dalims, priedams (pvz., raktui), aksesuarams padarytg zalg
(jskaitant, kai Transporto priemoné, jos dalys, priemonés, aksesuarai, jranga yra apgadinami, sunaikinami
arba prarandami (jskaitant, bet neapsiribojant, Transporto priemonés konfiskavimg);

Taisykliy pazeidimus, teisés akty pazeidimus ir i$ jy kylanCias pasekmes (jskaitant administracines baudas,
rinkliavas ir kt.) bei zalg Bendrovei, tretiesiems asmenims;

bet kokias kitas pasekmes ar padarinius, sukeltus paciam Nuomininkui, Darbuotojams, Nuomininko
atstovams, Bendrovei, tretiesiems asmenims, jy turtui ar interesams Transporto priemonés Naudojimo
laikotarpiu;

naudojimasi Nuomininko Paskyra, taip pat uz savo Darbuotojy naudojimasi Paskyromis, susietomis su
Nuomininko Paskyra. Nuomininkas atlygina Bendrovei visus Sios patirtus nuostolius, Nuomininkui, jo
Darbuotojams netinkamai naudojantis Nuomininko Paskyra ir Darbuotojy Paskyromis;

tre€iyjy asmeny naudojimgsi Nuomininko ir (ar) jo Darbuotojy Paskyromis, nepriklausomai nuo to, kokiu
bddu tretieji asmenys jgijo prieigg prie Nuomininko ir (ar) jo Darbuotojy Paskyry;

asmeny, kuriems Nuomininkas ir (ar) jo Darbuotojai perdavé laikinai naudotis ir valdyti Transporto priemone,
padarytg bet kokio pobdzio tiesiogine ir netiesiogine zala.

Tuo atveju, jei Nuomininko Darbuotojai pazeidzia Sutartj (jskaitant Taisykles), Nuomininkui taikomos visos
Taisyklése aptariamos baudos bei jy taikymo sglygos taip, tarsi visos nuorodos j Naudotojg Taisyklése reiksty
nuoroda j Nuomininka. Baudy, papilomy mokes¢iy ir atlygintiny nuostoliy dydziai nurodyti Kainorastyje. Sios
baudos yra laikomos minimaliais Saliy nejrodinétinais nuostoliais. Netesyby (baudy ar delspinigiy) moké&jimas
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neatleidZia Nuomininko nuo pareigos atlyginti visus kitus Bendrovés nuostolius, kuriy nepadengia nurodyta
bauda. Bet kokiu atveju, baudy taikymas neatleidzia Nuomininko nuo pareigos jvykdyti numatytas prievoles.

Transporto priemone apdraudusios draudimo bendrovés nustatytose draudimo taisyklése nurodytais atvejais
draudimo bendrové, atlyginusi Zalg, jgyja atgreZtinio reikalavimo teise (regreso teise) iSsiieSkant visg iSmokeétg
draudimo iSmokg i§ Nuomininko, jei dél Sio kaltés ar veiksmy buvo padaryta zala, nuo kurios draudziama
Transporto priemoné.

Visos administracinés ar kitokio pobtdzio nuobaudos, baudos, rinkliavos, kitos mokétinos sumos, atsiradusios
dél Nuomininko, jo Darbuotojy netinkamo, neteiséto Transporto priemonés valdymo ir naudojimo, teisés akty
pazeidimo yra padengiamos Nuomininko (ar jo atitinkamy Darbuotojy, kaip taikoma). Tuo atveju, jeigu
administracinés ar kitokio pobddzio nuobaudos, baudos, mokesc¢iai, kitos mokétinos sumos yra iSieSkomos 8
Bendrovés, Bendrove turi teise regreso tvarka jas automatiSkai pilna apimtimi iSsiieSkoti i§ Nuomininko.
Bendrové, i$ policijos ir kity kompetentingy institucijy gavusi informacijg apie keliy eismo taisykliy pazeidimus,
uzklausas ar praSymus, Sioms kompetentingoms institucijoms perduoda informacijg apie konkrety Nuomininko
Darbuotojg kaip asmenj, valdantj atitinkamg Transporto priemone konkre€iu naudojimosi Paslaugomis metu,
arba pateikia informacijg, kad Transporto priemone valdé Nuomininkas.

Nuomininkui laiku negrazinus Transporto priemonés, jis privalo toliau mokéti Bendrovei visus priklausancius
mokéjimus, kokie baty mokami galiojant Sutarciai. Bendrovés reikalavimy mokéti Siuos mokéjimus pateikimas
nerei$kia, kad Bendrové atnaujino Sutarties vykdyma.

Jei Nuomininkas neatsiskaito uz Paslaugas, nemoka ar véluoja sumokéti Paslaugy kaing ir (ar) jo Darbuotojas
negrgzina Transporto priemonés, Bendrové turi teise sustabdyti Paslaugy teikimg Nuomininkui (jo
Darbuotojams), blokuoti Transporto priemonés naudojimg, atrakinimg ir (ar) uzvedimg, kol Nuomininkas
neatsiskaitys uz suteiktas Paslaugas, taikytiny teisés akty leidziama tvarka, apimtimi ir atvejais atsiimti ir
susigrazinti Transporto priemone savo valdyman dalyvaujant arba nedalyvaujant Nuomininkui arba jo
Darbuotojui (esant reikalui, pasitelkiant kompetentingas institucijas ir paslaugy teikéjus), taip pat pranesti
policijai apie neteisétg Transporto priemonés pasisavinimg. Bendroveé Siame Sutarties papunktyje jvardytas
teises jgyvendina vadovaudamasi Taisyklémis ir taikytinais teisés aktais.

Nuomininkas moka Bendrovei 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pradelstg
diena.

Jei Nuomininkas neatsiskaito uz suteiktas Paslaugas ir to neatliecka per Bendrovés nustatytg papildoma
protingg laikotarpj, Bendrové turi teise teikti informacijg apie susidariusj jskolinimg kredity biurams bei jgalioti
skoly iSieSkojimo bendrove atlikti iSieSkojimo veiksmus arba perduoti savo reikalavimo teise skoly iSieSkojimo
bendrovei ar kitiems Gkio subjektams.

Tiek, kiek tokius atsakomybés ribojimus leidzia taikytina teisé, Bendrové neatsako uz:

6.10.1. zalg, kurig Nuomininkas ar (ir) jo Darbuotojai patyré dél vélavimo (pvz., vélavimo atvykti j nustatytg vieta,

kt.), termino praleidimo ir pan., susijusio su naudojimusi Paslaugomis;

6.10.2. zala, kurig Nuomininkas ar (ir) jo Darbuotojai sukélé tretiesiems asmenims ar jy turtui, naudodamasis

Paslaugomis;

6.10.3. Nuomininko ar (ir) jo Darbuotojy turtui, sveikatai ar gyvybei padarytg zala, kurig Nuomininkas patyré

naudodamasis Paslaugomis;

6.10.4. negautg pelng, pajamy, verslo praradimag;

6.10.5. Nuomininko ar / ir jo Darbuotojy nuostolius, kuriuos jis / ji patyré dél to, kad negaléjo naudotis Transporto

priemone jvykus eismo jvykiui ar esant kitoms nuo Bendrovés nepriklausancioms priezastims;

6.10.6. nuostolius, virSijancius nesuteikty ar netinkamai suteikty Paslaugy kaina.

6.11.

VILI.
7.1.

Tiek, kiek leidZia taikytini teisés aktai, Bendrové netaiko jokiy garantijy ir neprisiima jokios atsakomybés uz
Nuomininko, Darbuotojy ar tre€iosios 3alies veiksmus ar neveikima.

KAINA. APMOKEJIMO SALYGOS

Nuomininkas uz Paslaugas, kuriomis naudojosi Darbuotojai, Sios Sutarties nustatyta tvarka ir terminais privalo
mokéti Bendrovei kaing, nurodytg Paslaugy jkainiuose (jskaitant, bet neapsiribojant, kainy paketus, planus,



7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.5.1.

7.5.2.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

VIII.
8.1.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

tarifus) ir galiojancig Paslaugy uZsakymo (rezervacijos) metu, taip pat sumokéti baudas, jmokas ir visus
taikomus papildomus mokesc¢ius, nurodytus Kainorastyje.

Bendrové turi teise viena3aliSkai nustatyti ir keisti Paslaugy jkainius (jskaitant, bet neapsiribojant, kainy
paketus, plapus, tarifus), Kainorastj, kitas rezervacijos salygas, jas paskelbdama Mobiliojoje programéléje ir/ar
Svetainéje. Sie pakeitimai jsigalioja nuo jy paskelbimo Mobiliojoje programéléje ir (ar) Svetainéje.

Nuomininkas turi teise | Paskyroje esanCig elektronine piniging (angl. wallet) pervesti sumg, kurig véliau
Nuomininkas gali panaudoti atsiskaitymui uz Paslaugas.

Uz suteiktas Paslaugas Nuomininkas privalo atsiskaityti ne véliau kaip kelionés pabaigoje. ligalaikés kelionés
atveju Bendrové turi teise Paslaugy kainos sumas periodiSkai nuskaiciuoti nuo Mokéjimo kortelés iki kelionés
pabaigos. Pries pradedant naudotis Transporto priemone, Bendrové turi teise patikrinti, ar Mokéjimo korteléje
yra pakankamai léSy, bei joje rezervuoti Kainorastyje nurodytg sumg. Uzbaigus kelione, uz Paslaugas mokétina
suma gali bati iSskaitoma i$ rezervuotos sumos; tokiu atveju, jeigu rezervuota suma yra didesné, skirtumas yra
grazinamas.

Nuomininkas sutinka, kad ne véliau kaip kelionés pabaigoje Paslaugy kaina bty automatiskai nuskaitoma
tokiu eiliSkumu, laikant, kad i$ pradziy visa Paslaugy kainos suma nuskaitoma:

nuo sumos, esancios Nuomininko elektroningje piniginéje (angl. wallet), o jeigu likutis virSija pastargsias,
likusi suma nuskaitoma

nuo Mokéjimo kortelés; tuo atveju, jeigu Nuomininkas su Paskyra susieja daugiau nei vieng Mokéjimo
kortele, sumos nuskaitomos nuo pagrindinés Mokeéjimo kortelés, o kai joje neuztenka léSy — gali bati
nuskaitoma nuo kity su Paskyra susiety Mokéjimo korteliy irt. t.

Jeigu Paslaugy kainos ir kity mokesciy nepavyksta nuskaityti ir (ar) Mokéjimo korteléje nepakanka IéSy, sumas
Bendrové bando nuskaityti automatiSkai savo pasirinktu daznumu iki jos bus visiSkai padengtos. Nauja
Nuomininko (Nuomininko Darbuotojo) kelioné (ar rezervacija) yra negalima tol, kol nesumokama visa
jsiskolinimo suma.

Bendrové iSraso Nuomininkui PVM sgskaitg faktlirg uz per praéjusj ménesj suteiktas Paslaugas iki einamojo
ménesio 5 (penktos) darbo dienos ir iSsiun¢ia Nuomininkui Specialiosiose salygose nurodytu el. pasto adresu.
Gaves sgskaitg faktlirg, Nuomininkas privalo per 5 (penkias) darbo dienas jg patikrinti, o pastebéjes neatitikimy,
apie tai pranesti Bendrovei el. pastu. Jeigu Nuomininkas nepareiSkia jokiy pretenzijy per auks¢iau nurodytg
terming, yra laikoma, kad Nuomininkas sutinka su iSraSyta sgskaita faktiira. Nuomininkas turi teise bet kuriuo
metu perzilreéti jam iSraSytas sgskaitas faktlras Svetainéje, prisijunges prie Savitarnos.

Bendrové automatiSkai nurado baudos ir (arba) papildomy mokes€iy, nurodyty Kainorastyje, sumas nuo
Mokéjimo kortelés. LéSos nuo Mokéjimo kortelés nuradomos iSkart po to, kai nustatomas pazeidimas, jis
tinkamai uzfiksuojamas ir apie tai i$ anksto informuojamas Nuomininkas (per Mobiligjg programéle ar kitaip).

Jeigu Sutartyje nenumatyti kitokie terminai, nuostolius, kompensacijas ir visas kitas mokétinas sumas
Nuomininkas jsipareigoja sumokéti Bendrovei ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
pareikalavimo.

ASMENS DUOMENUY APSAUGA

Salys Sios Sutarties sudarymo ir vykdomo tikslais tvarkydamos asmens duomenis jsipareigoja laikytis 2016 m.
balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny apsauga,.

Salys susitaria, jog tokie asmens duomenys turi bati tvarkomi laikantis Zemiau nurodyty sglygy ir tvarkos:

kiekviena i§ Saliy, veikdama kaip savarankiskas duomeny valdytojas, turi vykdyti visas jai tenkandias
pareigas pagal BDAR ir kitus taikytinus duomeny apsaugos teisés aktus;

kiekviena i§ Saliy jsipareigoja tvarkyti i§ kitos Salies gautus asmens duomenis (jskaitant atstovy vardus,
pavardes, pareigas, kontaktinius duomenis, kitus duomenis) iSimtinai tik Sutarties parengimo, jgyvendinimo,
sudarymo bei vykdymo tikslais, taip pat siekdama tinkamai vykdyti Saliai taikytiny teisés akty reikalavimus;



8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

9.1.

9.2.

kiekviena i§ Saliy turi informuoti atitinkamus savo darbuotojus, partnerius ir (ar) kitus atstovus apie tai, kad
ju asmens duomenys gali bati atskleisti ir tvarkomi kitos Salies, ir jei taikytina ir reikalaujama, gauti BDAR
reikalavimus atitinkancius sutikimus bei jvykdyti kitas pareigas;

kiekviena i Saliy turi savo IéSomis jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines saugumo priemones,
kad uztikrinty i$ kitos Salies gauty asmens duomeny konfidencialumg ir apsauga;

kiekviena i§ Saliy turi uztikrinti, kad auk$&iau nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi ne ilgiau, negu to
reikia tikslams, kuriems buvo surinkti.

Nuomininko, jo Darbuotojy ir kity atstovy asmens duomenys, kiek tai susije su naudojimusi Paslaugomis, yra
tvarkomi vadovaujantis Bendrovés Privatumo politikoje jtvirtintomis nuostatomis. Privatumo politika yra
pasiekiama Mobiliojoje programéléje ir Svetainéje. Nuomininkas privalo visus savo Darbuotojus, kuriems
suteikiama teisé Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis naudotis Transporto priemonémis, supazindinti su
Privatumo politika ir jos pakeitimais, papildymais.

Nuomotojas gautais Nuomininko Darbuotojo kontaktais turi teise teikti svarbig informacijg apie Paslaugy
teikimo sglygas, tvarka, ribojimus ir taisykles, kai tai svarbu uztikrinti sklandy Paslaugy teikimag.

Nuomotojas, taip pat gaves atskirg sutikima, turi teise Darbuotojams teikti tiesioginés rinkodaros pranesSimus
apie Paslaugas t. y. personalizuotus aktualius pasitlymus, apklausas, partneriy pasialymus ir kitg aktualig
informacijg. Nuomotojas sudaro lengvai jgyvendinamg galimybe Nuomininko Darbuotojams valdyti savo
pasirinkimus Paskyros sukirimo metu, per Mobiliosios programélés nustatymus arba jy gali bet kada atsisakyti
siun€iamuose naujienlaiSkiuose paspaudes atsisakymo nuoroda.

Nuomininkas yra informuotas, kad Transporto priemonéje yra sumontuota Transporto priemonés telemetriné
sistema, teikianti Bendrovei Sutartyje ir Privatumo politikoje nurodytg informacijg apie Transporto priemone ir
suteikianti galimybe uzblokuoti Transporto priemonés atrakinima ir (ar) uzvedima.

Bendrovés turima informacija apie Nuomininkg, Darbuotojg ar (ir) kitg asmenj, kuriam Nuomininkas perdave
laikinai valdyti ir naudotis Transporto priemone, gali bati perduodama policijai, valstybes institucijoms ar
jstaigoms ar (ir) antstoliams, kitiems asmenims ar (ir) kompetentingoms institucijoms pazeidimy nustatymo,
tyrimy, mokesciy ir (ar) baudy sumokéjimo ir iSieSkojimo tikslais ir kitais teisétais tikslais esant pakankamam
teisétam pagrindui.

UZ Nuomininko Darbuotojo asmens duomeny naudojimg Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu atsako
Nuomininkas visa apimtimi. Sutarties vykdymo metu Nuomininkas turi prieigg prie Nuomininko Paskyroje
uzregistruoty Darbuotojy asmens duomeny ir Darbuotojo Paskyroje esanciy duomeny (jskaitant istoriniy) (pvz.,
susijusiy su Darbuotojo naudojamomis Paslaugomis, rezervuojamomis Transporto priemonémis, vykusiomis
kelionémis ir pan.). Siais atvejais Nuomininkas asmens duomenis tvarko ir veikia kaip savo Darbuotojy, atstovy
ir kity asmeny duomeny valdytojas. Bendrové néra atsakinga uz tokiy asmens duomeny tvarkymg ir tokioms
tvarkymo operacijoms néra taikoma Bendrovés Privatumo politika.

Paklausimai, pradymai ir klausimai susije su Sios Sutarties asmens duomeny tvarkymu turi bati adresuojami
tiesiogiai Bendrovés asmens duomeny apsaugos pareiginui kontaktais, nurodytais Privatumo politikoje.

KONFIDENCIALUMAS

Visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties galiojimo pabaigos Salys jsipareigoja laikyti paslaptyje ir
neatskleisti Sios Sutarties turinio ar su ja susijusios informacijos jokiam tre€iajam asmeniui, i8skyrus, kai: (i)
tokig informacijg atskleisti reikalaujama vadovaujantis galiojanciais jstatymais; (ii) tokj informacijos atskleidimg
numato $i Sutartis arba raytiniu savo sutikimu leidzia kita Sios Sutarties Salis; (iii) informacija tampa vie$a,
nepazeidus Sios Sutarties.

Kiekviena Salis visus i$ kitos Salies gautus asmens duomenis laikys grieZtai konfidencialiais ir apie tokios
informacijos konfidencialumg informuos visus savo darbuotojus, atstovus ir (arba) tvarkytojus, kurie tvarko
asmens duomenis. Salys uztikrina, kad visi asmenys, turintys teise susipazinti su asmens duomenimis, baty
pasirase konfidencialumo sutartj ir (arba) bity prisiéme bet kokj kitg privaloma konfidencialumo jsipareigojima.
Toks konfidencialumo jsipareigojimas netaikomas tiek, kiek Salis pagal jstatymus privalo atskleisti informacijg.



9.3.

9.4.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

XI.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Salys jsipareigoja laikytis abipusés pagarbos ir bendradavrbiauti vykdant $ig Sutartj. Salys jokiu badu ir
priemonémis viveéai negali teikti neigiamy pastaby apie kitos Salies produktus, paslaugas ar bet kokiu kitu badu
pakenkti kitos Salies reputacijai.

Salys turi teise atskleisti Sios Sutarties turinj ar su ja susijusig informacijg tik tiems savo darbuotojams ar
valdymo organy nariams, kurie, atitinkamos Salies nuoZidra, turéty susipazinti su tokia konfidencialia
informacija. Salys taip pat i§ anksto susitaria, kad jos turi teise atskleisti informacijg tokiems tretiesiems
asmenims (pataréjams teisiniais, finansiniais, verslo ir techniniais klausimais ir t. t.), kurie bus saistomi
atitinkamais profesiniais konfidencialumo jsipareigojimais.

FORCE MAJEURE

Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jsipareigojimai
nejvykdomi dél force majeure aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti arba protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu ir kuriy ar kuriy padariniy atsiradimui negaléjo uzkirsti kelio. Force majeure nelaikoma tai, kad
atitinkama Salis neturi finansiniy istekliy arba jos kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

Jeigu aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutarties, yra laikinos, Salis gali bati atleidziama nuo
atsakomybés tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j ty aplinkybiy jtakg Sutarties jvykdymui.

Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie force majeure aplinkybiy atsiradimg ir jy jtaka
Sutarties jvykdymui. Jeigu prane$imo kita Salis negauna per protmga laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi
Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél prane$imo negavimo
atsiradusius nuostolius.

Force majeure aplinkybés neatima iS Bendrovés teisés nutraukti Sutartj ir (arba) sustabdyti jos vykdymg ir
(arba) reikalauti sumokéti Paslaugy kaina, mokescius, pallikanas ir (arba) reikalauti grgzinti Transporto
priemone.

SUTARTIES TERMINAS. SUSTABDYMAS. NUTRAUKIMAS

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo dienos ir galioja iki Sutartyje nurodyto termino pabaigos arba suteikty
Paslaugy sumos vertei virSijus 14 900 Eur be PVM ribg. Sutartis sudaryta 36 ménesiy laikotarpiui.

Jei Nuomininkas neatsiskaito uz Paslaugas, Nuomininko Darbuotojas nesilaiko Taisykliy, Nuomininkas ar
Nuomininko Darbuotojas kitaip pazeidzia Sig Sutartj ir (ar) Taisykles, Bendroveé turi teise savo pasirinkimu ir
savo nuozidra Nuomininko ir (ar) Nuomininko Darbuotojo atzvilgiu nedelsiant pritaikyti Taisyklése nurodytas
laikinojo pobldzio apsaugos priemones (pvz., stabdyti Paslaugy teikimg, uzblokuoti Paskyrg, atSaukti jau
uzsakytas keliones ar rezervacijas, ir pritaikyti kitas laikinojo pobidzio priemones). Sios priemonés Bendrovés
sprendimu gali bati taikomos ir paCiy Darbuoty atzvilgiu (t. y., atitinkamai, blokuojant asmenines Darbuotojy,
kaip Bendrovés klienty, turinCiy asmenines paskyras sukurtas pagal Taisykles, paskyras ir pan.). Tokiy laikinojo
pobiidzio priemoniy taikymo sglygos, tvarka ir terminai nurodyti Taisyklése.

Salis turi teise nutraukti $ig Sutartj neteismine tvarka, informavusi apie tai rastu kitg Salj prie$ 30 (trisdesimt)
dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo datos.

Si Sutartis taip pat gali bati nutraukta:

11.4.1. abiejy Saliy rasytiniu sutarimu;

11.4.2. Saliai pazeidus Sutartj ir pazeidimo nepasalinus per nukentéjusios Salies papildomai nustatytg terming, kuris

yra ne ilgesnis kaip 10 (deSimt) darbo dieny;

11.4.3. jei Nuomininkas nesumoka Bendrovei priklausanciy sumy po papildomo jspé&jimo ar pranesimo;

11.4.4. Nuomininko Darbuotojams pazeidus Taisykles, taip pat kitais atvejais, numatytais Taisyklése.

11.5.

Jei Nuomininko Darbuotojas Siurk$&iai pazeidzia Taisykles ir (ar) Bendrovei nutraukus Sutartj su Nuomininku
dél Siurks¢iy Sutarties ar Taisykliy pazeidimo, Bendrové turi teise savo pasirinkimu apriboti Nuomininko ir (ar)
jo Darbuotojo galimybe arba uzdrausti jam sudaryti Sutartj ateityje ir naudotis Paslaugomis Bendrovés
nustatytg laikotarpj. Sios priemonés Bendrovés sprendimu gali bati taikomos ir pagiy Darbuoty at?vilgiu (t. y.,
atitinkamai, nutraukiant sutartis sudarytas su Darbuotojais, kaip Bendrovés klientais, turinciais asmenines
paskyras sukurtas pagal Taisykles, ir atitinkamai apribojant tokiems asmenims galimybe sudaryti sutartis ir



XII.
12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

naudotis Bendrovés Paslaugomis pagal Taisykles ateityje). Siy priemoniy trukmé — iki 10 mety, i$skyrus
iSimtinius atvejus (pvz., vairavimas apsvaigus nuo alkoholio ar psichikg veikian€iy priemoniy, didelés Zalos
sukélimas Bendrovei ar kitiems asmenims (jy turtui, sveikatai, gyvybei) ty€iniais Nuomininko veiksmais ar dél
jo didelio neatsargumo), kuriais Bendrové savo nuoZzidra gali taikyti ilgesnj 8iy priemoniy taikymo laikotarpj.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Bendroveé turi teise vienaSaliSkai perleisti visas ar dal;j i$ Sios Sutarties kylanciy teisiy ir pareigy su Bendrove
susijusiam asmeniui, prie$ tai rastu informavusi Nuomininka apie tokj perleidima.

Bendrové turi teise bet kuriuo metu vienaSaliSskai keisti Taisykles, Paslaugy jkainius, Kainorastj, kitas
rezervacijos salygas, jas paskelbdama Mobiliojoje programéléje ir (ar) Svetainéje. Sie pakeitimai jsigalioja nuo
ju paskelbimo Mobiliojoje programéléje ir (ar) Svetainéje. Nuomininkas atitinkamai uztikrina, kad jo Darbuotojai
bty laiku ir tinkamai supazindinti su Siais pakeitimais.

Visos teisés, kurios néra aiskiai suteiktos Nuomininkui pagal Sutartj, priklauso Bendrovei. Mobilioji programéle,
visi duomenys, surinkti naudojant Mobiligjg programéle (jskaitant visas su jais susijusias intelektinés
nuosavybeés teises) yra ir iSlieka Bendroveés, su Bendrove susijusiy bendroviy nuosavybé arba licencijy turétojy
nuosavybe.

Nuomininkas neturi teisés, o taip pat negali leisti jokiems tretiesiems asmenims:

12.4.1. naudotis, demonstruoti ar valdyti Bendrovés ar CityBee pavadinimus, zenklus ar kdrinius jokiais kitais

tikslais, iSskyrus Mobiliosios programélés naudojimui;

12.4.2. kurti ar registruoti bet kokius zymenis, domenus, programinés jrangos programy vardus ar pavadinimus,

arba socialiniy tinkly naudotojy vardus ar profilius, kuriuose yra Bendroveés pavadinimai, zenklai ar kdriniai,
arba klaidinamai ar iS esmés panasis Zenklai, vardai, pavadinimai ar kdriniai;

12.4.3. pirkti raktinius zodzius (jskaitant, bet neapsiribojant ,Google AdWords*), kuriuose yra Bendrovés ar CityBee

pavadinimai, zenklai ar kdriniai; arba

12.4.4. jregistruoti, nurodyti, naudoti, kopijuoti ir (arba) reikalauti nuosavybés teisiy j vardus, Zymenis, zenklus ar

12.5.

12.6.

12.7.
12.8.

12.9.

kdrinius, arba bet kokj klaidinamai ar i§ esmés panasy varda, Zzenklg, zymenj, pavadinimg ar kdrinj atskirai
arba kartu su kitomis raidémis, skyrybos Zenklais, Zodziais, simboliais, pieSiniais ir (arba) kitais kdrybos
darbais ar elementais, iSskyrus auk$ciau nurodytas iSimtis.

Jei kuri nors Sutarties sglyga tampa prieStaraujandia Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems teisés aktams
ar tampa negaliojanti, tai neturi jtakos kity Sutarties sglygy galiojimui. Salys jsipareigoja pakeisti Lietuvos
Respublikos jstatymams ar kitiems teisés aktams prieStaraujancig ar negaliojanCig Sutarties sglygg kita teisés
aktams nepriestaraujancia ir galiojancia saglyga, turinCia kiek jmanoma artimesne teisine ir ekonomine reikSme
teisés aktams prieStaraujanciai ar negaliojanciai saglygai.

Bet kokie nesutarimai ar gingai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami deryby keliu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme pagal Bendrovés buveinés vieta.

Sios Sutarties nuostatos aikinamos ir taikomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Bet kokios pretenzijos dél Paslaugy turi biti pareikStos Bendrovei ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
suzinojimo (turéjimo suzinoti) apie netinkamai suteiktas Paslaugas. Bendrové sieks atsakyti j Nuomininko
pretenzijg kuo greiCiau, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo pretenzijos gavimo.

Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi
galiojangiais, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima, i$siysti registruoto
pasto, elektroninio pasto adresais, nurodytais Sioje Sutartyje, Mobiliojoje programéléje ir (ar) Svetaingje,
pateikiami per Mobiligjg programéle ir (ar) Svetaine. PraneSimai jteikti asmeniskai laikomi jteiktais jy jteikimo
dieng, pranesimai iSsiysti registruotu pastu — 5 (penktagjg) darbo dieng nuo pasto siuntos iSsiuntimo dienos, jei
faktiSkai pasto siunta néra gauta anksciau ir yra tai patvirtinantis dokumentas, praneSimg siunciant elektroniniu
pastu — elektroninio pasto iSsiuntimo dieng, jei jis iSsiystas darbo dieng iki 17 val., prieSingu atveju laikoma,
kad praneSimas gautas pirmajg po iSsiuntimo, darbo dieng, praneSimg iSsiunciant per Mobiligjg programéle,
Savitarng ir (ar) Svetaine laikoma, kad praneSimas buvo gautas pranesSimo iSsiuntimo diena.



12.10.Jei pasikeigia Salies adresas, Nuomininko paskirtas atsakingas asmuo ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi

informuoti kitg Salj, prane$dama ne véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo atitinkamy duomeny pasikeitimo. Jei
Salis nesilaiko iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto
pagal tuos duomenis.

12.11.Jei yra prieStaravimy tarp Bendryjy salygy ir Specialiyjy salygy ir Specialiyjy salygy priedy nuostaty,

XIII.
13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

vadovaujamasi Specialiyjy salygy ir Specialiyjy salygy priedy nuostatomis.

PRIEDAI:

Taisyklés: https://citybee.lt/lt/naudojimosi-taisykles// (gali bati keiCiamos, todél kilus klausimui ar gincui
taikoma aktuali versija, pasiekiama Sioje Svetainés nuorodoje ar kitoje Svetainés vietoje).

Privatumo Politika: https://citybee.lt/It/privatumo-politika/ (gali bati kei¢iama, todél kilus klausimui ar ginéui
taikoma aktuali versija, pasiekiama Sioje Svetainés nuorodoje ar kitoje Svetainés vietoje).

Paslauguy jkainiai: https://citybee.|t/It/kiek-kainuoja/ arba Mobiliojoje programéléje (gali bati keiciami, todél kilus
klausimui ar gin€ui taikoma aktuali versija, pasiekiama Sioje Svetainés nuorodoje ar kitoje Svetainés vietoje ir
(arba) Mobiliojoje programéeléje).

Kainorastis: https://citybee.lt/It/kiek-kainuoja/ (gali bati keiCiamas, todél kilus klausimui ar gin€ui taikoma
aktuali versija, pasiekiama Sioje Svetainés nuorodoje ar kitoje Svetainés vietoje ir (arba) Mobiliojoje

programéléje).

NUOMININKAS:

Siuolaikinio meno centras
Juridinio asmens kodas 291424950
PVM mokétojo kodas LT914249515
Vokie€iy g. 2, 01130 Vilnius

Tel. +370 600 63856

El. p. info@cac.lt

A. s. LT244010042400090156

Direktorius
Direktorius Kestutis Kuizinas

BENDROVE:

UAB ,,Prime Leasing“

Juridinio asmens kodas 302565318
PVM mokeétojo kodas LT100005847815
Zalgirio g. 112-1, 09300 Vilnius

Tel. +370 700 44844

El. p. b2b@citybee.It
A.s.LT137300010127936711

leva Leistrumaité, veikianti pagal Bendroveés |galiojimg

(atstovavimo pagrindas, vardas pavardé, parasas)
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TRANSPORTO PRIEMONIY NUOMOS IR PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS
2024-04-02 Nr. CBLT-20240402-489

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sias Specialigsias sglygas, siekdami jtvirtinti individualias Sutarties nuostatas, Zemiau nurodytg dieng pasirasé Bendrové
ir Nuomininkas. Visos sgvokos, vartojamos Siose Specialiosiose saglygose didzigja raide, turi reikSmes, apibréztas

Bendrosiose saglygose.

Salys, pasira8ydamos $ias Specialigsias sglygas, neat$aukiamai ir besalygigkai patvirtina, kad jos taip pat perskaité,

suprato ir sutiko su visomis Bendruyjy sglygy nuostatoms.

PASIRASYMO DATA, VIETA IR SUTARTIES NR.

Data 2024-04-02 Vieta Vilnius Sutarties Nr. (ZZCI)BZI;'I(') 402-489
SALYS
Bendrové Nuomininkas

Pavadinimas UAB ,Prime Leasing" Pavadinimas Siuolaikinio meno centras
Adresas gggg(i)r('i)ovgijl.n:JSZ-l, Adresas Vokieciy g. 2, 01130 Vilnius
Juridinio asmens kodas 302565318 Juridinio asmens kodas 291424950

PVM mokétojo kodas LT100005847815 PVM mokeétojo kodas LT914249515

LT13 7300 0101 2793 LT244010042400090156

A. s. numeris

6711

A. s. numeris

Bankas

~Swedbank", AB

Bankas

Luminor Bank AS Lietuvos
skyrius

Tel. numeris

+370 700 44844

Tel. numeris

+370 600 63856

El. pasto adresas

b2b@citybee.lt

El. pasto adresas

info@cac.lt

BENDROVES ATSTOVAS

Sutarties vykdymo klausimams

(pareigos, vardas, pavarde, tel.
numeris, el. pasto adresas)

Verslo klienty aptarnavimo vadové leva Leistrumaité, +37065560955, b2b@citybee.lt

NUOMININKO PASKIRTAS ATSAKINGAS ASMUO

Sutarties vykdymo klausimams ir

turintis teise pateikti (keisti)
Darbuotojy sarasg

Ukio skyriaus vedéjas Justinas Prusevicius, tel.+370 698 39106, el.p. justinas@cac.lt

NUOMOS OBJEKTAS

Transporto priemonés

Nurodytos ir aprasytos Mobiliojoje programéléje.

NUOMININKAS

Direktorius Kestutis Kuizinas

BENDROVE
leva Leistrumaité

Pareigos, vardas, pavarde, paraSas
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Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé KESTUTIS,KUIZINAS
Data: 2024-04-03 11:03:59
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

skyriaus vedéjas Justinas Prusevicius, Vokieciy g.2, LT-01130
Vilnius

Siuolaikinio meno centras, Vilnius, Vokie¢iy g. 2, LT-01130,
291424950

UAB "Prime Leasing", Vilnius, Zalgirio g. 112-1, 302565318

Dokumento pavadinimas (antrastée)

Transporto priemoniy nuomos ir paslaugy teikimo sutartis-
Citybee

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-04-03, VPS-19

Adresatas

Registratorius

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2024-04-03 14:49:14

Dokumento nuorafo atspausdinimo data ir jj atspausdines
darbuotojas

2024-04-06 atspausdino teisininkas-vieSyjy pirkimy specialistas
Tomas Seikalis

Nuora3as tikras
Siuolaikinio meno centras
2024-04-06




